SAINT PATRICK CHURCH - E-BULLETIN

Twenty - Fifth Sunday in Ordinary Time ~ September 20, 2020

MASS & CONFESSION
SCHEDULE

‘eekend:

Saturday:
4:00 pm English
6:15 pm- Spanish

Sunday:

‘eckdays:
Monday, Tuesday & Thursday
5:30pm- English

Wednesday & Friday
6:30pm — Spanish

Bacrament of Reconciliation
(confession)

Wednesday: 5 pm -6:15pm
Saturday: 2:30pm-3:30pm

ADORATION CHAPEL
OPEN 24 HOURS
Limited to 4 people at a time
St. Patrick Church Website:

St. Patrick Church Office:
Tel. 401-421-7070
MARY HOUSE

Food Pantry
Wednesday 9-12:00pm

Meal Kitchen
4-5:15 PM every Monday
Tel. 401 274-6286

NEW MASS SCHEDULE
ST. PATRICK & ST. MICHAEL CHURCHES

Due to Fathers James and Brice serving both St. Michael and St. Patrick parishes, the
Mass schedule at both churches will have to be adjusted.

Beginning on Saturday, 9/5/2020, the new weekend schedule at

St. Patrick Church will be:

Saturday: 4 PM (English), 6:15 PM (Spanish)

Sunday: 7:30 AM (English), 9:15 AM (English), 12:30 PM (Spanish), 5:30 PM
(Spanish)

The weekend Mass schedule at St. Michael will be:

Saturday: 5 PM (English; lower church)

Sunday: 9:15 AM (English; lower church), 10:45 AM (Spanish; upper church), 4:00
PM (French/Creole; lower church)

NUEVO HORARIO DE MISAS
IGLESIAS DE SAN PATRICIO Y SAN MIGUEL

Debido a que los Padres James y Brice sirven en las parroquias de St. Michael y St.
Patrick, habran ajuste al horario de misas en ambas iglesias

A Partir del Sabado, 9/5/2020, el Nuevo Horario de Fin de Semana en,
La Iglesia de San Patricio sera:

Sabado: 4 PM (inglés), 6:15 PM (espafiol)
Domingo: 7:30 AM (inglés), 9:15 AM (inglés), 12:30 PM (espaiiol), 5:30 PM
(espafiol)

El Horario de la Misa de Fin de Semana en St. Michael sera:

Sabado: 5 p.m. (Inglés; parte baja de la Iglesia)

Domingo: 9:15 AM (Inglés; parte baja de la Iglesia), 10:45 AM (espafiol; parte de
artiba de la Iglesia), 4:00 PM (francés /Creole; patte baja de la Iglesia)



FROM THE DESK OF OUR SEMINARIAN, MATTHEW BONI:

oo

Dear parishioners,

I wanted to recognize and give thanks for all the ushers and volunteers at

St. Patrick’s who have been working very hard each weekend to allow as

many people as possible to participate in the Mass safely. This parish has
been blessed with wonderful volunteers and the technological resources to
accommodate so many. I have been impressed with the parish’s ability to live stream
the Mass so that those who cannot come to the church can watch it from home. I .

have also been impressed that those who cannot fit into the church can still participate in the Mass by watching it in
the chapel, or a classroom, or the gym. There are many other parishes who are not able to do this. It is beautiful to see
how, although we may be spread out in different locations, our community is united in our worship. It is beautiful to
see that Jesus is worshiped and adored throughout the whole building, not just in the church. The school building truly
is a holy place.

We are sorry that only a limited number of people can fit into the church because of the restrictions we have to follow,
but you should remember that, even if you are asked to go to a different location, you can still participate fully in the
Mass thanks to the hard work of the parish ushers and technological support. Thank you for joining us for Mass and

for cooperating with the ushers that they may accommodate everyone. God Bless you, Matthew __

DESDE EL ESCRITORIO DE NUESTRO SEMINARISTA, MATEO BONI:

Queridos feligreses,

Queria reconocer y agradecer a todos los ujieres y voluntarios de la
Iglesia San Patricio que han estado trabajando muy duro cada fin de semana
para permitir que la mayor cantidad de personas posible participen en la Misa de
manera segura. Hsta parroquia ha sido bendecida con maravillosos voluntarios y
los recursos tecnologicos para acomodar a tantos. Me ha impresionado la
capacidad de la parroquia de transmitir en vivo la Misa para que aquellos que no pueden
venir a la iglesia puedan verla desde casa. También me ha impresionado que aquellos que
no pueden encajar en la iglesia todavia pueden participar en la Misa viéndola en la capilla,
en un saloén de clases o en el gimnasio. Hay muchas otras parroquias que no pueden hacer
esto. Es hermoso ver como, aunque estemos dispersos en diferentes lugares, nuestra
comunidad estd unida en nuestras alabanzas. Es hermoso ver que Jesus es alabado y
adorado en todo el edificio, no solo en la iglesia. El edificio de la escuela es verdaderamente un lugar sagrado.

Lamentamos que solo un ndmero limitado de personas pueda entrar en la iglesia debido a las restricciones que
tenemos que seguir, pero deben recordar que, incluso si se le pide que vaya a un lugar diferente, atin pueden participar
plenamente en la Misa gracias al arduo trabajo de los ujieres parroquiales y al apoyo tecnoldgico. Gracias por
acompafiarnos en la Misa y por cooperar con los ujieres para que puedan acomodar a todos.

Dios les bendiga, Mateo



HORARIO DE MISA &
CONFESION

Fin de Semana:

Sabado:
4:00 pm Ingles
6:15 pm- Espanol

Domingo :
7:30 am & 9:15 am - Ingles
12:30 pm & 5:30 pm- Espafiol

Misa Diarias:
Lunes, Martes & Jueves
5:30pm- Ingles

Miércoles & Viernes
6:30pm — Espafiol

Sacramento de Reconciliacion

(confesion)

Mensaje del Padre. James:
Nuevo techo para nuestra amada

Iglesia/Escuela de San Patricio

Después de llegar a un consenso con los
miembros del Consejo de Finanzas de la
parroquia, presenté una propuesta a la
> . Dibcesis de Providence para reemplazar
nuestro techo existente e instalar paneles solares en nuestro nuevo techo. El
obispo aprobé nuestra propuesta para nuestro querido y bien utilizado edificio
de la Iglesia de San Patricio / Escuela. El techo actual, de alquitrdn y grava, tiene
17 afios. La esperanza de vida de un techo de este tipo es de unos 20 afios. Nos
ha servido bien, sin embargo, estamos reemplazando el techo ahora con un
techo de goma (el caucho es ahora la norma para los edificios comerciales), e
instalaremos paneles solares en nuestro techo. El plan es instalar 185 paneles
solares de 400 vatios de CC cada uno. Este extenso panel solar significard que
nuestra factura eléctrica mensual disminuird a practicamente nada. En los
préoximos afios, a medida que ahorremos en nuestra factura de electricidad
(aproximadamente § 1,250 por mes), nos ayudara a pagar el techo y el panel
solar. Pinnacle Roof de Nueva Inglaterra instalara el techo y Renewable Energy
Services de Nueva Inglaterra instalaran el panel solar. Esperamos que el trabajo
del techo esté terminado a mediados de septiembre y el trabajo solar a finales de
octubre. El costo total del proyecto es de Aproximadamente § 216,500

Miércoles: 5 pm -6:15pm

($ 124,000 para el techo y $ 92,500 para el panel solar). La mitad del proyecto
Sabado: 2:30pm-3:30pm

sera financiada por una linea de crédito de la Didcesis de Providence, y la otra
mitad del financiamiento provendra de nuestros ahorros. A largo plazo, el techo

Capilla de Adoracion:
Abierta 24 horas

y los paneles solares se pagarian solos. Ore por el éxito del proyecto y por la
seguridad de los trabajadores que trabajaran en ¢él. Gracias. Padre James

Limitado a 4 personas a la vez

Message from Fr. James:
New Roof for Our Beloved St.
St. Patrick Church Website: Patrick Church/School

St. Patrick Church Oficina: After reaching a consensus with the

members of the parish Finance
Tel. 401-421-7070

Council, I submitted a proposal to

the Diocese of Providence to

replace our existing roof and to install solar panels on our new roof. The bishop
approved our proposal for our beloved and well-used St. Patrick Chutch/School building. “The present roof, a tar and
gravel roof, is 17 years old. Life expectancy for such a roof is about 20 years. It has served us well, however, we are
replacing the roof now with a rubber roof (rubber is now the norm for commercial buildings), and we will install solar
panels on our roof. The plan is to install 185 solar panels, 400 dc watts each. This extensive solar array will mean that
our monthly electric bill will diminish to practically nothing. In the upcoming years, as we save on our electric bill
(roughly, $1,250 per month), it will help us to pay for the roof and the solar array. Pinnacle Roof of New England will be
installing the roof and Renewable Energy Services of New England will be installing the solar array. We are hopeful that
the roof work will be finished by the middle of September and the solar work by the end of October. The total cost of
the project is approximately $216,500 ($124,000 for the roof and $92,500 for the solar array). Half of the project will be
financed by a line of credit from the Diocese of Providence, and the other half of the financing will come from our
savings. In the long-term, the roof and the solar panels will pay for themselves. Please pray for the success of the project
and for the safety of the workers who will be working on it. Thank you. Fr. JTames



2020-2021 CCD CLASSES: BEGIN ON SUNDAY,
SEPTEMBER 20, 2020 AT 11AM, THERE IS MASS AT 9:15AM

HTTPS://SAINTPATRICKCHURCH.NET/ABOUT-US

2020-2021 CLASES DE CATECISMO: EMPIEZAN

DOMINGO, SEPTIEMBRE 20, 2020, ALAS 11AM. HAY MISA
DE 9:15AM

-
Children's Religious Education
HTTPS://SAINTPATRICKCHURCH.NET/ABOUT-US

ST. PATRICK CHURCH YOUNG ADULT GROUP

The young adult group is a collection of young adults from ages 18-35 that come
together twice a month for worship, community building, and to grow deeper in faith.
The group meets every second Saturday at Catholic Underground at 8PM in the
church and every fourth Saturday for a talk and worship in the church at 8PM.
We also have social media accounts on Facebook (@youngadultsprov and Instagram
(youngadultsprov) where we post our events and weekly positive messages. Come and
join us!

=]

4 DAVE

GRUPO DE JOVENES MANANTIAL DE VIDA

Lideres del Grupo de jovenes Manantial de vida se rednen para transmitir temas
en Facebook live, les hacemos la cordial invitacion a todos los jovenes que
vengan y nos acompafen en nuestras reuniones todos los domingos de 3

a 5 pm, juntos podemos crecer nuestra Espiritualidad y nuestra comunicacion

con Dios”.

Para Informaciéon llamar a: Melvin Lopez 401-305-8621, Guilmar Ortiz 401-

CURSOS DE LITURGIA EN LA IGLESIA SAN PATRICIO

ESTUDIANDO A SAN JUAN EVANGELISTA, daremos inicio al nuevo
curso en Octubre: Octubre 19, Octubre 26, Noviembre 2, 9, 16, 23 y 30. Lunes de 7pm
a 9pm, este curso comprende 7 clases

Inscripciones Abiertas, Costo: ($20). Para registrarse Favor de Comunicarse con Luz
Stella Alvarez,

Tel. 401-369-2526 (pueden llamar o enviar un mensaje de texto)




THE WORD OF GOD - LA PALABRA DE

Twenty-Fifth Sunday in Ordinary Time, Gospel MT 20:1-16A

Jesus told his disciples this parable: “The kingdom of heaven is like
a landowner who went out at dawn to hire laborers for his

bep 20 Sun  7:30 am For the People of the Parish vineyard. After agreeing with them for the usual daily wage, he sent
Bep 20 Sun 9:15 am Memorial Mass, Armando Graccia them into his vineyard. Going out about nine o’clock, the

Sep 20 Sun 9:15 am Memorial Mass, Jean Kelley Stevens landowner saw others standing idle in the marketplace, and he said
to them, ‘You too go into my vineyard, and | will give you what is
just.” So they went off. And he went out again around noon, and
around three o’clock, and did likewise. Going out about five o’clock,
the landowner found others standing around, and said to them,
Bep 21 Mon 5:30 pm Intention of Beatrice Obermaier ‘Why do you stand here idle all day?’ They answered, ‘Because no
Sep 22 Tue 5:30 pm Health and Wellbeing of Irma Perez one has hired us. "He said to them, ‘You too go into my vineyard.’
Sep 23 Wed 6:30 pm Spanish Mass When it was evening the owner of the vineyard said to his foreman,
‘Summon the laborers and give them their pay, beginning with the
last and ending with the first.” When those who had started about
bep 25 Fri 6:30 pm Spanish Mass five o’clock came, each received the usual daily wage. So when the
Kep 26 Sat  4:00 pm Memorial Mass, In Memory of Jason first came, they thought that they would receive more, but each of
them also got the usual wage. And on receiving it they grumbled
against the landowner, saying, ‘These last ones worked only one
hour, and you have made them equal to us, who bore the day’s
Bep 27 Sun 7:30 am For the People of the Parish burden and the heat.” He said to one of them in reply, ‘My friend, |
Sep 27 Sun  9:15 am Month’s Mind Mary Jane Feinstein am not cheating you. Did you not agree with me for the usual daily
wage? Take what is yours and go. What if | wish to give this last one
the same as you? Or am | not free to do as | wish with my own

Bep 27 Sun  9:15 am Intention of Ron Celio money? Are you envious because | am generous? ‘Thus, the last will
Sep 27 Sun 12:30 pm Spanish Mass be first, and the first will be last.”

wenty — Fifth Sunday in Ordinary Time ~August 30, 2020 ~

Bep 19 Sat  4:00 pm Memorial Mass, Tom & Marie Pucci
Bep 19 Sat  6:15 pm Spanish Mass

Bep 20 Sun 9:15 am Memorial Mass, Cristian Alvarenga
Sep 20 Sun 12:30 pm Spanish Mass
Sep 20 Sun 5:30 pm Spanish Mass

Sep 24 Thu 5:30 pm Intention of Thomas O. Myers

Rego’s Liver Donor
Bep 26 Sat  6:15 pm Spanish Mass

Bep 27 Sun 9:15 am Wellbeing of Quijano Rodriguez Family

Sep 27 Sun 5:30 pm Spanish Mass

e

XXV Domingo En Tiempo Ordinario
Evangelio Mt 20, 1-16

En aquel tiempo, Jesus dijo a sus discipulos esta parabola: “El Reino de los cielos es semejante a un propietario que, al amanecer, salié a
contratar trabajadores para su vifia. Después de quedar con ellos en pagarles un denario por dia, los mandé a su vifia. Salié otra vez a
media mafana, vio a unos que estaban ociosos en la plaza y les dijo: ‘Vayan también ustedes a mi vifia y les pagaré lo que sea justo’.
Salié de nuevo a medio dia y a media tarde e hizo lo mismo. Por ultimo, salié también al caer la tarde y encontré todavia a otros que
estaban en la plaza y les dijo: ‘¢Por qué han estado aqui todo el dia sin trabajar?’ Ellos le respondieron: ‘Porque nadie nos ha
contratado’. El les dijo: “Vayan también ustedes a mi vifia’. Al atardecer, el duefio de la vifia dijo a su administrador: ‘Llama a los
trabajadores y pagales su jornal, comenzando por los Ultimos hasta que llegues a los primeros’. Se acercaron, pues, los que habian
llegado al caer la tarde y recibieron un denario cada uno. Cuando les llegd su turno a los primeros, creyeron que recibirian mas; pero
también ellos recibieron un denario cada uno. Al recibirlo, comenzaron a reclamarle al propietario, diciéndole: ‘Esos que llegaron al
ultimo sdlo trabajaron una hora, y sin embargo, les pagas lo mismo que a nosotros, que soportamos el peso del dia y del calor’. Pero él
respondié a uno de ellos: ‘Amigo, yo no te hago ninguna injusticia. ¢ Acaso no quedamos en que te pagaria un denario? Toma, pues, lo
tuyo y vete. Yo quiero darle al que llegé al ultimo lo mismo que a ti. ¢ Qué no puedo hacer con lo mio lo que yo quiero? ¢O vas a
tenerme rencor porque yo soy bueno?’ De igual manera, los Ultimos serdn los primeros, y los primeros, los ultimos”.



WISDOM o b i

NOBEL PRIZE ORIGIN

One morning in 1888 Alfred Nobel picked up the newspaper to astonishingly find in it his
own obituary. It was printed as a result of a simple error by a French journalist. Alfred’s
brother had died, but the report said Alfred.

What Alfred read about himself shocked and profoundly disturbed him. He was
remembered simply as the inventor of dynamite, the manufacturer of weapons! As far as
the report was concerned, the entire purpose of his life was destruction. None of his
personal dreams or desires were recorded, nor his hopes to break down barriers
separating persons and ideas.

After reading about how the world had perceived him, Alfred resolved to make clear to
the world the true meaning and purpose of his life. He established the Nobel Prizes,
endowed them with his estate, and made them world-renowned for the recognition of
achievement in science, literature, economics and world peace.

PROYECTO EMMANUEL, a feeding ministry of St. Patrick Church, goes
out to the streets 3 days a week to feed people. Begun over a year and a

. half ago, Project Emmanuel is a simple response of love to the challenge of
hunger.

PROYECTO EMMANUEL, un ministerio de alimentacion de la Iglesia de
San Patricio, sale a las calles 3 dias a la semana para alimentar a la gente.
Iniciado hace mas de afio y medio, el Proyecto Emmanuel, es una simple
respuesta de amor al desafio del hambre.

IF YOU ARE INTERESTED IN SERVING FOR PROJECT EMMANUEL OR ANY OTHER MINISTRY...PLEASE SEE
TOoM OLIVEIRA OR EVELYN GRANADOS, AFTER ANY ENGLISH MAss
SI1 ESTA INTERESADO EN SERVIR cOMO UJIER O EN EL PROYECTO EMMANUEL FAVOR DE COMUNICARSE CON
ALBA CHAVEZ, LUciA SANCHEZ o NANCY LUNA DESPUES DE MiIsA




TRAVELING ROSARY CONGRESS
“IN THE END THE DIOCESE OF PROVIDENCE TRAVELING ROSARY CONGRESS

my Immaculate Heart ; WILL BE HELD AT ST. PATRICK CHURCH
will TRIUMPH...” { SATURDAY, OCTOBER 3, 2020 TO FRIDAY, OCTOBER 9, 2020.

- Our Lady of Fatima

Diocese of Providence

Traveling Rosary Congress What is a Traveling Rosary Congress?

October 3 -9, 2 Seven days of around-the-clock Eucharistic Adoration and Hourly Rosary in
‘ response to Our Lady of Fatima’s call to conversion, consecration and prayer,
with each day is hosted at a different church in the diocese.

St. Patrick Church will host on Saturday, October 3, 2020 — Sunday, October 4, 2020, with an Opening Mass
at 7:15 am October 3, 2020 and Eucharistic Adoration from 8am Saturday, October 3, 2020 to Sunday,
October 4, 2020 7:15am. The Adoration of the Blessed Sacrament will take place in the Church, with the Rosary
and the Chaplet of Divine Mercy prayed aloud at the beginning of each hour followed by 30 minutes of silent

prayer. Please consider participating in this special event as we pray in reparation for our families, our archdiocese,
our city, our country, and our world, by volunteering to cover one of the hours of adoration. To sign-up for an hour
of prayer, please contact Tom Oliveira at 401-545-6456 or tjprov2003@gmail.com or use the sign-up sheets

inside the entrance to the church.

"IN THE END CONGRESO DEL ROSARIO VIAJERO

my Immaculate Heart . ..
will TRIUMPH...” L8 2w El Congreso del Rosario Viajero de la Diocesis de Providence se

. Our Lady of Fatima < llevara a cabo del sabado 3 de octubre de 2020 a viernes 9 de
Diocese of Providence AN octubre de 2020.

Traveling Rosary Congress
October 3 -9, 2020

.Qué es el Congreso del Rosario Viajero?
Siete dias de Adoracion Eucaristica y Rosario cada hora en respuesta al

www.RosaryCongressUSA org

lamado de Nuestra Sefora de Fatima a la conversion, consagracion y

oracidn, cada dia se lleva a cabo en una iglesia diferente en la didcesis.

La Iglesia de San Patricio sera el anfitrion el Sibado 3 de Octubre, 2020 a Domingo 4 de octubre, 2020, con
una misa de apertura a las 7:00 a.m. el Sabado 3 de Octubre, 2020 y Adoracion Eucaristica desde las 8 a.m.
del sabado 3 de octubre, 2020 al Domingo 4 de Octubre, 2020, 7:15 am. La Adoracion del Santisimo
Sacramento tendrd lugar en la Iglesia, con el Rosario y la Coronilla de la Divina Misericordia rezados en voz alta
al comienzo de cada hora, seguidos de 30 minutos de oracion en silencio. Por favor considere participar en este
evento especial mientras oramos en reparacion por nuestras familias, nuestra arquidiocesis, nuestra ciudad, nuestro
pais y nuestro mundo, ofreciéndose como voluntarios para cubrir una de las horas de adoracion. Para inscribirse

para una hora de oracion, comuniquese con Tom Oliveira al 401-545-6456 o tjprov2003@gmail.com o use

las hojas de inscripcion dentro de la entrada de |



CURSO/RETIRO PARA PAREJAS QUE BUSCAN
CASARSE EN LA IGLESIA:

Este retiro de un dia es para todas aquellas parejas en circunstancias especiales, que
estan conviviendo por mas de cinco afios o casadas solo por lo civil. Es para parejas
con o sin hijos que estan considerando casarse por la Iglesia. Domingo 4 de Octubre
de 10 am a 5:30 pm (Espacio limitado debido a restricciones de Covid-19. Necesita
consultar con su parroco o sacerdote y no tener ningin impedimento antes de
registrarse. Para mas detalles llame al 401-421-7833 extension 233. El Ministerio
Hispano se reserva la posibilidad de adaptar o cambiar el programa a hacerlo de
forma virtual si las restricciones cambian o la cantidad de participantes supera la

FORMED is available for free to all patishioners through our parish subscription. Go to www.formed.org
Then click on Register; then type in the parish code: HVWORC then fill in your email
address and name. . .create a login and password, and you are good to go.

F @ R M E FORMED esta disponible de forma gratuita para todos los feligreses a
través de nuestra suscripcion parroquial. Vaya a www.formed.org. Luego
THE CATHOLIC FAITH haga clic en Registrarse; luego ingrese el cédigo de la parroquia: HVWORC

ON EMANI

luego complete su direcciéon de correo electrénico y nombre... cree un
nombre de usuario y contrasefia, y estara listo para comenzar.

Our Lady of Guadalupe Adoration Chapel: OPEN 24 Hours.

Jesus waits for US!

(Limit to 4 people at a time)

For information about the Chapel, please email
Mujeresluzdecristo12@gmail.com or call the office at
Tel. 401-421-7070

Capilla de Adoracién Nuestra Sefiora de Guadalupe

ABIERTA 24 Horas

(Limite 4 personas a la vez) Jests nos esperal

Para informacion acerca de la Capilla, favor de enviar correo electrénico a:

Mujeresluzdecristo12@gmail.com o llame a la oficina de la Parroquia

FORMACION DE FE PARA PERSONAS INCAPACITADAS

*  Qué es? Sera una versién modificada de nuestro ministerio SPRED (modificado
debido a la pandemia). Nos encantaria que nuestros amigos con discapacidades vinieran
y compartieran en hermandad y oracién con nosotros.

0 Donde: Iglesia San Patricio

. Cuando: Martes después de la Misa de 5:30pm

. Quien: ;Conoces a alguna persona con discapacidades?

. Quien: TU. Por favor considera ser uno de los voluntarios.

(Se proveera entrenamiento)
Para mads informacion llame a Irma 1. Rodriguez al Tel.(401)-278-4578 o (401)-837-8836.
Seguiremos todas las directrices de RI y el CDC relacionadas con el COVID-19.




